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Study task: Listen again and notice the expressions you studied.

Martin, every meeting should begin at seven in the morning.

Martin, chaque réunion devrait commencer a sept heures du matin.

| am not sure about that.

Je n'en suis pas sdar.

People are more productive early.

Les gens sont plus productifs tét.

| see it differently.

| see it differently.

Are you disagreeing with me very politely?

Tu n'es pas d'accord avec moi ?

Yes.

Oui.

And | have two more expressions ready.

Et j'ai deux autres expressions prétes.

Then this is clearly today’s lesson.

Alors c'est clairement la legon d'aujourd’hui.

Welcome to Your English Toolbox.

Bienvenue sur Your English Toolbox.

| am Julia.

Je suis Julia.

And | am Martin.

Et je suis Martin.

This is episode four of Everyday Useful Expressions, our series of ready-made English for real situations.

C'est I'épisode quatre de Everyday Utile Expressions, notre série d'anglais prét a I'emploi pour des situations
réelles.
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Today we are learning four natural ways to disagree without sounding aggressive or dismissive.

Aujourd'hui, nous apprenons quatre facons naturelles de ne pas étre d'accord sans sonner agressif ou

dédaigneux.

Our first expression is: I’'m not sure about that.

Notre premiére expression est : Je n'en suis pas sar.

I’'m not sure about that.

Je n'en suis pas s(r.

It is a gentle way to show doubt or disagreement.

C'est une facon douce de faire preuve de doute ou de désaccord.

You are not saying the other person is wrong.

Tu ne dis pas que l'autre personne a tort.

You are saying you are not convinced.

Vous dites que vous n'étes pas convaincu.

For example: I’'m not sure about that.

Par exemple: Je ne suis pas sdr de cela.

The earlier plan may be safer.

Le plan précédent pourrait étre plus sdr.

Or: I’'m not sure about that.

Ou : Je ne suis pas s0r de ca.

We have not seen all the figures yet.

Nous n'avons pas encore vu tous les chiffres.

Tone matters.

Ton est important.

Say it calmly, then explain your reason.

Dis-le calmement, puis explique ta raison.

If you only say, I'm not sure about that, and stop, it can sound cold.

Si tu dis seulement, je ne suis pas sir de ¢a, et arréte, ¢ca peut sonner froid.

A short explanation makes the disagreement useful.

Une bréve explication rend le désaccord utile.

Our second expression is: | see it differently.

Notre deuxieme expression est : | see it differently.

| see it differently.

| see it differently.

Open online: yourenglishtoolbox.com/resources/episode-130-transcript/

Page 2



https://yourenglishtoolbox.com/resources/episode-130-transcript/
https://yourenglishtoolbox.com/resources/episode-130-transcript/

Your English Toolbox TRANSCRIPT - FR - EP 130

This means that you have another interpretation or opinion.

Cela signifie que vous avez une autre interprétation ou opinion.

It is direct, but still respectful.

C'est direct, mais toujours respectueux.

For example: | see it differently.

Par exemple : | see it differently.

Flexible hours could improve productivity.

Des heures flexibles pourraient améliorer la productivité.

Or: | understand your concern, but | see it differently.

Ou: Je comprends votre inquiétude, mais | see it differently.

This expression focuses on perspective, not personal conflict.

Cette expression se concentre sur la perspective et non sur les conflits personnels.

Exactly.

Exactement.

Two people can look at the same facts and see them differently.

Deux personnes peuvent regarder les mémes faits et les voir différemment.

Our third expression is: That’s not necessarily the case.

Notre troisieme expression est : Ce n'est pas nécessairement le cas.

That’s not necessarily the case.

Ce n'est pas nécessairement le cas.

We use it when someone presents an idea as always true, but you believe there are exceptions or missing
information.

Nous l'utilisons quand quelgu'un présente une idée comme toujours vraie, mais vous croyez qu'il y a des
exceptions ou des informations manquantes.

For example: Working from home always reduces teamwork.

Par exemple : Le travail a domicile réduit toujours le travail d'équipe.

That’s not necessarily the case.

Ce n'est pas nécessairement le cas.

Some remote teams communicate extremely well.

Certaines équipes distantes communiquent tres bien.

Or: Expensive equipment always produces better results.

Ou: Les équipements colteux produisent toujours de meilleurs résultats.
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That’s not necessarily the case.

Ce n'est pas nécessairement le cas.

Skill and preparation also matter.

La compétence et la préparation sont également importantes.

The word necessarily is important.

Le mot est nécessairement important.

You are not saying the idea is completely false.

Vous ne dites pas que l'idée est complétement fausse.

You are saying it is not true in every situation.

Vous dites que ce n'est pas vrai dans toutes les situations.

Our fourth expression is especially useful when you partly agree.

Notre quatrieme expression est particulierement utile quand vous étes en partie d'accord.

| take your point, but...

Je comprends votre point de vue, mais...

| take your point, but...

Je comprends votre point de vue, mais...

It means: | understand your argument, but I still have a different view or concern.

Cela signifie : je comprends votre argument, mais j'ai encore une vision ou une préoccupation différente.

For example: | take your point, but a seven o’clock meeting would be difficult for parents.

Par exemple: Je prends votre point, mais une réunion de sept heures serait difficile pour les parents.

Or: | take your point, but we should test the idea before changing the whole system.

Ou: Je prends votre point de vue, mais nous devrions tester I'idée avant de changer tout le systeme.

This expression acknowledges the other person before introducing a contrast.

Cette expression reconnait l'autre personne avant d'introduire un contraste.

It is excellent for meetings, discussions and thoughtful conversations.

Il est excellent pour les réunions, les discussions et les conversations réfléchies.

Be careful not to use the first half dishonestly.

Attention a ne pas utiliser la premiére moitié malhonnétement.

If you say, | take your point, you should genuinely understand what the other person means.

Si vous dites, je comprends votre point de vue, vous devriez vraiment comprendre ce que signifie l'autre
personne.

Let us compare all four expressions.

Comparaison des quatre expressions.
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I’m not sure about that expresses gentle doubt.

Je n'en suis pas s(r.

| see it differently introduces another perspective.

| see it differently introduit une autre perspective.

That’s not necessarily the case challenges a general claim.

Ce n'est pas nécessairement le cas pour contester une revendication générale.

And | take your point, but... recognises part of an argument before presenting a different view.

Et je prends votre point de vue, mais... reconnait une partie d'un argument avant de présenter un point de vue
différent.

Time for a quick challenge.

C'est I'heure d'un défi rapide.

Choose the most natural response before we answer.

Choisissez la réponse la plus naturelle avant de répondre.

Situation one.

Premiére situation.

Someone says that online learning never works, and you want to mention successful students.

Quelqu'un dit que I'apprentissage en ligne ne fonctionne jamais, et vous voulez mentionner les étudiants
réussis.

That’s not necessarily the case.

Ce n'est pas nécessairement le cas.

Situation two.

Situation 2.

You understand your colleague’s concern, but you want to suggest a trial period.

Vous comprenez l'inquiétude de votre collégue, mais vous voulez suggérer une période d'essai.

| take your point, but we could test it for one month.

Je comprends votre point, mais on pourrait le tester pendant un mois.

Situation three.

Situation 3.

You have a different interpretation of the same results.

Vous avez une interprétation différente des mémes résultats.

| see it differently.

| see it differently.
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Situation four.

Situation 4.

A friend makes a suggestion, and you want to express gentle doubt before explaining why.

Un ami fait une suggestion, et vous voulez exprimer un doux doute avant d'expliquer pourquoi.

I’'m not sure about that.

Je n'en suis pas sdr.

Now practise one complete response.

Pratiquez maintenant une réponse compléte.

Begin with: | take your point, but...

Commencez par: Je prends votre point, mais...

Remember: polite disagreement is not about hiding your opinion.

Rappelez-vous : le désaccord poli n'est pas de cacher votre opinion.

It is about making space for both the relationship and the idea.

Il s'agit de faire de l'espace pour la relation et l'idée.

On the episode page at yourenglishtoolbox.com, you will find five additional expressions for polite
disagreement.

Sur la page épisode a yourenglishtoolbox.com, vous trouverez cing expressions supplémentaires pour un
désaccord poli.

Each one includes its meaning, tone, two examples and active practice in all our supported languages.

Chacun comprend sa signification, son ton, deux exemples et une pratique active dans toutes nos langues
soutenues.

The direct link is in the episode description.

Le lien direct est dans la description de I'épisode.

Now, Julia, about those seven o’clock meetings.

Maintenant, Julia, a propos de ces réunions de sept heures.

They would make the whole team more productive.

lIs rendraient I'équipe plus productive.

| take your point, but half the team would still be asleep.

Je comprends votre point, mais la moitié de I'équipe dormait encore.

That’s not necessarily the case.

Ce n'est pas nécessairement le cas.

You are practising the expressions now.

Vous pratiquez les expressions maintenant.
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| see it differently.

| see it differently.

| am defending an excellent idea.

Je défends une excellente idée.

I’'m not sure about that.

Je n'en suis pas sdr.

Very good.

Tres bien.

We may disagree, but the English is perfect.

Nous sommes peut-étre en désaccord, mais I'anglais est parfait.

See you next time, friends.

A la prochaine, mes amis.

Goodbye.

Au revoir.
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